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Kéziratok vissza nem adatnak. 
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TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többssd-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij; minden beigtatásőrt külön 30 kr, 
HlTyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos ős László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten ; Goldberger A. V., 
Blockner.J., Jfickstein Bernát és Haasen&tein 
és Voghr, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, Schaleck S. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. Daube és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében, fogadtatnak el. Á 
in. ni • sas « " • MiTír 

A magyar szellem. 
Dehremn, 1894. szept. 29. 

Az őszi szél végig sivított felettünk. F a ­
levél sárgulás, lombhullás hirdeti, hogy ott kunt 
az élet szünetelni kezd s s bent a társadalom­
ban kétszeres erővel kezd mutatkozni. 

Kezdünk a szobás s a társas élethez 
szokni. Oda kunt nem lesz mit keresni idestova 
s bent a test és lélek megszerezhetik, a mire 
vágyakozunk. 

Mert a testnek, helyesen, meg vannak a 
maga kivánt Örömei s azokat a tisztesség hatá­
rain belől, ki is kell elégíteni. A megszokott 
napi munka kifárasztja a testet, a fáradt ide­
gek pihenést, szórakozást kivannak. Adjuk meg 
nekik, a miket kivannak. 

De a lélek is előáll, igen helyesen, a maga 
követeléseivel s valóban nincs szebb időtöltés, 
mint ha a lélektől áhított nemes szórakozás illő 
módon teljesíttetik. 

Könyvek és főkép a hírlapok azok, a 
melyekkel a müveit emberek kielégítik szellemi 
szórakozási vágyaikat s ma már nincs csak 
félig müveit ember sem, a ki 1—2 fővárosi 
vagy helybeli lapot ne olvasgatna naponta, 
megszerezni belőle az értesüléseket arról , hogy 
mi történt ott kint a nagy világban, mert bizony 
érdekel az mindenkit ma már. 

És a magyar sajtó bőségesen részesít 
bennünket szellemi táplálékokban. Egy-egy 
száma oly nagy, oly változatos és oly gazdag, 
hogy egy nap vagy estén alig lehet keresztül 
élvezni s felfogni. 

Mennyi mindenféle esemény a politikában, 
a közéletben, a tudományban I É s azok mellett 
ott vannak a szórakoztató és oktató szépiro­
dalmi olvasmányok, melyek gyönyörködtetik a 
szivet, a lelket s az észt egyaránt. 

Sajnos, hogy az utóbbiaknak túlságos 
nagy része a külföldi irók tollából kerül ki s 
oly nagy mennyiségben, hogy a magyar irók 
müveit egészen elnyomják s a magyar , szép­
irodalom e miatt nem izmosodhatik és írói nem 
boldogulhatnak. 

Túlságosan szereti-e a közönség a külföldi 
irókat? Aligha! Hiszen a közönség szivesebben 

TÁROZA. 

fogadja, ha hazai irók hazai társadalmi életünk 
köréből vett tárgyakkal mulattatják, de neki 
azt kell olvasni, a mit kap s kap külföldi 
tárcza-czikkeket és külföldi színdarabokat. Ama­
zokat a lapokban, emezeket a színházban. 

Egyik tekintélyes napi lapunk egész kis 
gárdát alakított külföldi írókból, a kik ellátják 
e lapot tárczaczikkekkel s Tiszai színigazgató, 
ki Debreczenben működik, M.-Szigeten történt 
2 havi ídőzése alatt a legmagyarabb s l egna 
gyobb magyar szinmű írótól egyetlen egy dara­
bot sem adatott elő, ellenben haszontalan, kül­
földi értéktelen bohózatokat minél többször. 

Ne mondja senki, hogy a közönség Ízlése 
volna ez. Nem, — a közönség a magyar szel­
lemet keresi a hírlapokban és a színházakban s 
bizony öreg hiba, hogy nem találja sehol, vagy 
oly mértékben, a mint kívánatos volna. 

Szeretjük emlegetni a magyar géniusz 
jogait és kívánságait és mégis idegen oltárok­
nál áldozunk. 

Mint ha a múltba estünk volna vissza! 
A múltba, mikor még magyar irodalom nem 
volt, a mikor a külföldről fedezte az Olvasni 
vágyó közönség minden szükségletét. 

Az idők változtak. Ma már lehet köve­
telést támasztani a magyar irodalom és mun­
kásai érdekében s főkép a színtársulattól várjuk, 
hogy a műsor erősen magyar jellegű legyen; 
est követeli a magyar Géniuszt tisztelő legma­
gyarabb város hazafias közönsége. 

D r . K . 

Kvekkerbe bujtatott Wekerle. 
Irta: d o n d y Káro ly . 

Debrecgen, 1894. stept.29. 
Ugyan mi lenne a világból, illetőleg az álla­

mokból, ha ugy véletlenül a geológusok a mesebeli 
aranyhegyekre bukkannának, vagy Dowe szabónak 
sikerül apánczélját áthatlanná kivattázni?! 

A nemzeti bank aranykészletét ugy egy napon 
ólomértékünek deklarálnák és minden katonának 
egy mitraillense-t akasztanának a nyakába. 

Mit kezdene a sok aranyműves, mit a sok 
generális ? az Isten mentsen a gondolattól; ször­
nyű azt még elképzelni is ! 

- A sok fegyver ismét a butorraktárakba, az 
arany-ékszer a zsibvásárba vándorolna, Hát a de­
l e g a t i o ? lenne csupa obbligatio. 

A valuta-kérdés uj stádiumba lépne; a vál-
uton tétovázna.. . kapkodna a vörösréz után és 
lenne egy forint legalább is egy kiló sulyu. 

^ 

i 

V 

Jó lányka! érted élek fájdalomban, 
Szerelmem éltet napról-napra még. 
Neved sóhajtom szivem hogyha dobban, 
Hol bájos arczod, mint a máglya, ég. 
S mig szórja ottan hő sugarait: 
Vigaszt csepegtet ón belém a Hit. 

Megnyugszom abban: mily kevés az élet, 
Az óra és a nap mind futva-fut... 
Ilyenkor lelkem tündérhonba téved, 
Hol minden oly Örök szép s nem hazug. 
Te tűnsz föl itt is drága tünde lény, 
S ölembe visz egy égi szép Remény. 

. . .Nem álom ez, óh mert való, leányka: 
Yigan dalolva, futva szállsz felém 
Miként madárka, hogyha párja várja 
Zöld lombos ágon fészke rejteken. 
S míg álmodol ölemben édesen: 
Szived betölti egy szent Érzelem!.. 

.. O l á h G y ö r g y . 

Az explodált hal. 
— Víg elbeszélés. — 

S z o m h a t h y I s t v á n t ó l . 
A csillagok miriádjai kigyuiadnak, lelövellik 

a földre hideg sugaraikat s azok az apró fényes 
szálak kíváncsian kandikálnak be a pazar fényű 
kirakatokba, a gazdag üzletekbe; elsurrannak a 
czukrázda előtt, belopódznak s édességtől betelve 
sietnek tovább, tovább. . . / e 

Mennek, hogy lássanak, halljanak. Szétnéz­
nek a gazdagok palotáiban, a szegények gunyhóiban. 
Innen tovább, mig jön a szép nap első sugara s 
akkor mámorosan eltelve a gyönyörtől, a fénytől, 
vagy a búbánattól, röpülnek vissza égi lakukba s 
édes any juk—a vakító csillag — ölén alusznak 
édesen, boldogan. 

* .. * 
& fényesen kivilágított czukrázdában álmo­

dozva ül B a 11 u a z á r Rezső tüzér főhadnagy ur. 
Ábrándozva nézi a szép czukrász leány gyönyörű 
fekete szemeit, azt a szempárt, mely az ö mennyor­
szágát, üdvét képezi. r 

Egy intésére annak a bűbájos szempárnak 
éled és megújul; s az a szempár mintha most is 
mosolyogna feléje s miért, talán tetszik annak az 
ördögangyalnak őt bolonditni, vagy még jobban 
eiszéditni egy máris égő, forrongó szivet . . . # 

Hiszen ő már annyi szemet látott, annyinak 
mondta, hogy szereti; mind, de mind Örömmel hall­
gatott reá, de ez az egy, kinek egy csókjáért életét 
adná, hideg, rideg hozzá. 

Ugyancsak cbegue-ezni kellene, ha nem 
akarunk nagyobb fizetéseknél talyigást fogadni. 

A bankkészlet befogadására fél Bécs város 
területekevés lenne, a banképület pinczéje leg­
alább is a Lajthán innen elnyúlna, csak akkor volna 
igazán értelme az osztrák-magyar banknak.. . 

Az abszurdumok jelenlegi korszakában nem 
csoda, ha ugy magányunkban ily ötletek szállják 
meg $ pihent észt. 

A társadalomban a legtöbb ember foglalko­
zása gépies munkából áll, ki-ki csak nagygyakor­
lottsága után élhet meg, mert „sok és olcsó" a 
jelszó. Hébe-hóba azonban mmt a malmot vontató 
ló, kirúgunk a hámból; a végtelen körút megszé­
dít és egy kis időre „steple-chase" galoppe-ban 
túzok módra toronyirányban neki szárnyalunk: 
megszáll az ihlet. 

A köznapiasság légköréből kiemelkedve, egy 
remekmű alkotáson törjük a fejünket. Meg kell 
mutatnunk a világnak, hogy t ö b b r e is születtünk; 
de még hogy is győznők a sok kiállítást ?! 

Az egyik csizmát egy darabban készít, a má­
sik nadrágot varrás nélkül, a harmadik a polgári­
házasságon rágódik, a negyedik a polgáriházasság 
megalkotójának egyenesen egy fess a n c z u g o t 
küld. 

E polgári mez persze nem olyan, á milyent 
numerus szerint Neumann raktárában adnak, de 
s z e m m é r t é k szerint a legutolsó porezikáig 
pászol; analogice a hogy Wekerle a polgáriházas-
págot nem a clerus centimeterje és „ultra" nume­
rusa, d*? saját egyéni felfogása szerint főszabászával, 
Szilágyi Dezsővel kikrétáztatta. 

A haza háláját és hódolatát tolmácsoló g.e h-
rokk mértéke, mondják, el van találva, de a Szi­
lágyi kréta körül nagy hiba van ám. Az elnök na­
gyon feszülten érzi még magát polgáriházasság 
pongyolájában. Hogyis mondja Petőfi: 

A szabó jó szükecskére 
Szabta a nadrágot, 
De azért egy kicsit mégis 
Pőtyögősen állott. 

A pápa is egyre nuncziál, enuncziál 
nuncziál és sürgősen utal a reverendára; pedig 
Wekerle nem „reverendissimus", csak „illustris*-
simus dominus, ha mindjárt arczvonása csupa ultra-
montán maszk, ós ha reverendába bújna, senki 
sem mondaná, hogy nem valami „preelatus". 

Tudom, hogy a négy diploma mellett nem lesz 
megállapodás. Ha az e 1 ő Íj á r ó s á g kutyabőrben 
hízelkedett, miért nem kedveskedhetne az u t ó -
j á r ó s á g posztóöltözetben ? Egy Anczug ugyan 
nem a világ, de ruha teszi az embert: hát Vastagh 
finomabban czélzott mint a tanács. 

Merem hinni, hogy lesz még népség, katona­
ság, mely garnizonjegy mellett viszi a sok kolbászt, 
sonkát, pereczeket, mézest, de még a magas Clerus 
sem marad adósa Wekerlének: Isten hírével ke­
zébe adja a kunkorgós pásztorbotot. 

Tény, hogy egy idő óta a szabó maga magától 
csinálja a divatexposé-t; ő maga a zsurnál, maga 
forog a kirakatában. 

Dowe addig hetvenkedett, exponálta magát 
életbiztosító mellvértében, mig Bing kapitány ele­
venére talált és a hősiesség ellen védekező szabó 

pro-

Hasztalan minden, türelmét már rég elvesz 
tette volna, ha nem szeretné ugy, olyan nagyon. De 
a sziv. az a zakatoló gép, az nem engedi. A szén 
vedély, a szerelem úrrá lett rajta. Egész valója csak 
egy lényen csügg, gondolatai e lény körül kerin­
genek szédületes, kábító gyorsasággal, ajkai folyton 
csak egy nevet rebegnek imádsághoz hasonlóan; 
mintha szent zsolozsmát mondana, mikor kiejti e 
szót: — R ó z a ! . . . Imádott angyalom... 

— Kegyetlen, meddig hagy még kétségben ? 
— A meddig nekem tetszik — mondja a lány 

• csillogtatva gyöngysor fogait. 
—. Könnyű, nagyon könnyű így beszélni, hej! 

ha maga volna az én helyemben, ha a maga szive 
fcombolna ugy mint az enyém I 

— Az enyém is tombol, zakatol, ugy mint a 
magáé, de . -. . 

— Ne! ne mondja tovább, ugy is tudom; „De 
nem magáért." r 

— Igaza van! S aztán, felkaczag édesen, 
kikaczagja a bohó szerelmest... 

— Ne nevessen ki! Ne zúzza jobban össze 
szivemet.Eleget szenvedtem már! Egyetlen szavába 
kerülne s megválthatna a pokol kínjaitól. De inkább 
hagy szenvednem, pedig • . . 

'— Eh hagyja e l . . . unalmas l e sz . . . 
Rezső' elhallgatott, közel volt az őrüléshez; 

meddig hitegeti még az a leány. 
— De Róza! Én kegyedet. . . 
- . . . . P ü k k í ! 

saját találmányának áldozata le t t : beadták neki a 
Dowe-r port. Vastagh „príma vistaö-ja nem oly 
veszedelmes, mert a k ü 1 s ő r e volt számítva; nem 
akart a veséig hatni, ha mindjárt a miniszter-elnök 
elnevethette magát e szokatlan meglepetésen. 

Milyen is az a jó szemmérték. 
Szem-mérték: szem-érték! 
Egyik szabó hatszor is próbál és még sem ta­

lálja el a mellény mértékét; mig a másik próbálat-
lanul is az egész öltönyt, — úgyszólván — ráfesti 
a testre. Milyen jó színész is lett volna Vastagh 
- van Dyk — ! Próba nélkül elmondaná szerepét, 
vagy fényképét küldené a lámpák elé, ez is többet 
érne mint sok színész színpadi szereplése. A sugó-
lyuk fedőjét bátran oda lökhetné egy konstabler 
nyakába, legalább nem ázna bokája a hordozható 
köpönyeg alatt. 

Valamelyik lap Vastaghot s z a b a d e l v ű 
szabónak deklarálta. Hát lehet-e ez máskép, ha 
maga a szabadelvüpárt: az első országos szabóezéh, 
Wekerle atyamesterével ?! 

Mikor ez az ideálja! 
De még Huber is vénül, lehet, hogy aspirál, 

de fait accomplij hogy mesterségébe vág a s % a-
b a d e l v : „szab" ad el" uj ruhát akár Tegdes a 
magyar szabó! 

Ismétlem ujon, félre minden gyanúsítással; 
ártatlan valami az az „anczug." Érdek nélküli meg­
emlékezés jelképé csak^ mint a virág, az éji zene, 
mit a hajadon akármely órában elfogadhat. Tiszta 
egyéni rokonszenv nyilvánulása, minden utógon­
dolat nélkül; csak a miniszter külseje vonzott: ni- * 
szén Vastagh férfi-szabó... 

Ha férfi vagy, légy férfi.. . 
Igen, elhervad, elhangzik, elpusztul, elkopik 

a sok ajándéktárgy, ki tud róluk másnap, egy hó­
nap múlva! El szállt róluk az emlékezet színes 
pora, mint a pillangóról. Színehagyott kopott álla­
potában ott meredezik a váz, összetörve egybeolvad 
a szervtelen pormaszszába, a sárba. 

Felszaporodik a száraz dudva a fényes eta-
gere-en; egy-egy rózsabimbó duzzasztja ismét az 
imakönyvet; halom számra gyűl az uraktól levetett 
ruha a z s i b v á s á r b a n ! . . . 

Lehet, hogy: az egész anczug még visszakerül 
a Kossuth-utczára, a honnan az elkerült; hogy 
tárcza nélküli kabátjára a hordár Hezitál; nadrág­
ját pedig a sors Orvos Gyurka termetes alakjára 
méri; megmérkőzik benne a sok idegen herkule­
sekkei a byppodromban, a hogy a miniszterelnök 
megbirkózott a sok ajkú klérussal a főrendek po­
rondján! 

Vae tibi kaput-rokk, qui quondam M an t e 1 
fuisti. 

Karezolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

ősz van. 
Hiába vesznek bájos hölgyeink legyezőt k'e-

zökbe, nincs már sem erre, sem a napernyőre 
semmi szükség. 

ősz van. 
Óh, nem az északkeletről hozzánk érkezett 

Rezső elsáppad, felugrik, izgatottan szakítja 
fel az ajtót. 

— Mi volt az ? A czukrász segédek ijedten 
fogódznak az asztalokba; fogaik vaczogtak, arezok 
fehér mint a h ó . . . 

— De hát mi az ? 
— Puskapor, dinamit, anarchista, — rebegi 

egy olvasott inas. 
— A hal, a h a l . . . 
— Abban volt, végünk van 
— Hallom a túlvilág zaját. 
— Látom azt. Péter apostolt . . . 
Ámen! . . . Mondja rá a főhadnagy, S látva, 

hogy azokkal nem megy semmire, felnyitja a sütőt, 
s nézi a corpus delietivé válandó dynamittal vagy 
anarchistával töltött halat. 

Nézi, nézi, s látja, hogy az biz megrepedt. 
Kétségkívül merénylet. Értesitni kell a rendörsé-
séget, telephonozni kell a mentőkért (de nincsenek 
ám) s már már szalad az egyik inas, mikor belép 
Tavarnay ur a ezukrászda tulajdonos, megdöbbenve 
nézi az égnek meredező hajszálakat, rosszat sejtve 
nyit a belső szobába. Ott fekszik a gyönyörű fo­
gas Nézi, s rögtön felismeri a helyzetet, s a 
még mindig remegőknek kaczagva mondja: 

— Explodált! Mer t . . . benne hagyták a . . . 
p ü k k a n t ó j á t ! 

A fényes csillagok mosolyognak s édes csók­
kal jutalmazzák a hírvivő sugarakat.. . . 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

színtársulat hozta ezt el nekünk ajándékba, hanem 
az idő, a természet rendje. 

ősz van. 
Német András, a nagyerdei vendéglő bérlője 

elbocsátotta a pinczérjeit s immár senki ne kétel­
kedjék abban, hogy itt van az ősz. 

* 
A szüret is megkezdődött. 
Volt a héten tengeri, krumpli és szőlő szüret. 
Fizetett mindenik elég jól, de hát mégis sa­

vanyu arczokat látunk, mert a jókedvet, ugy látszik, 
a magyar ember rég leszüretelte 1 

Ez az öreg hiba. 
* 

Bugyi Sándor homokkerti szőlőtulajdonos, 
betámit a kapitánysághoz, hogy ő soron kivül -
elébb kivan szüretelni. 

— Ugyan miért? 
— Hát kérem a Süvőltős komám a szomszé­

dom, már beszüretelt a sámsomi kertben, osztán 
harmadik napja, hogy mindig berúg, a nélkül, hogy 
engem is meginvitálna egy kis kóstolóra. 

— Hát aztán? 
— Hát meguntam már nézni a szomszéd jó 

dolgát, — osztán elég ideig is — szomjazom 1 
Bugyi koma mégis kapta az engedélyt s ma 

már ő is — leszivja magát a sárgaföldig. 
* 

A színtársulat megérkezett s egyelőre a szín­
ház előtt foglaltak el erős állást. 

Csinos kardalnok nőcskék, a kik még ismeret­
lenek, vizsga szemmel nézik a járó-kelő gigerliket 
és sóhajtva gondolják, hogy vájjon melyik veszi meg 
a — prémes télibundát nekik ?! 

Mert a művészet lelkesít, de pártolni is kell 
— ha egy bunda erejéig is. 

* 
A félbemaradt artézi kút bódéját minden áron 

leakarja bontatni M á r k Endre a közgyűlés hatá­
rozatával. 

De nem lehet ilyen határozatot kierőszakolni. 
Nem is kell. Jön a téli Hátha m e g f á z i k az 

a menydörgős hosszú lyuk, mely kerek 100 ezer 
forintocskát nyelt el. 

H Í R E K . 
Az utolsó szegfű. 

Buján termett szegfű töveim utolsó virágát 
most szakítottam le. 

Száz és száz bimbó kivánt élni még, de az 
őszi dér azt mondta nekik: eddig és nem tovább. 

A szegfű aztán lehajtá bánatosan fejét s az 
idei utolsó szegfű teljes pompájában mint ha búcsút 
intene mindannyiónknak, elhullt, letépett s ki nem 
nyiit társai nevében. 

Búcsúzik a szegfű... de hiszen minden bú­
csúzik ugy is körülöttünk. 

Fecske, daru, gólya alig észrevehetően mon­
dottak búcsút s villamos gyorsasággal mentek ke­
resni tul a tengeren uj hazát, hol zöldebb a mező s 
melegebb a napsugár. 

. . .Vájjon feltalálják-e ezt a most kedvesebb 
hazát!? 

. . . Minő messze van még a tavasz, hogy el­
mondják : hogy megtalálták-e ? I 

Utolsó szegfűm elmerengve nézem, a mint 
néztem most egy éve ós annak előtte. 

A színe meg van, de illata nincs. Szépsége 
elragad, — de mert illáttalan, már nem lehet oly 
kedves, mint voltak tárBai. 

Csak hullj szét szép virág: rendeltetésed be 
kell töl teni . . . 

A hol te születtél, jövőre másik fog születni s 
az is elhull, az is elvesz nyomtalan, hirtelen I 

És tán másnak fog az nyílni?! Nem is le­
hetetlen! 

Az örök élet, az örök megújulás! 
N ó m ó . 

— O r g o n a a v a t á s . Holnap, vasárnap d. e. 
fog a Kossuth-utczai Szombathy templomban a 
hivek buzgó adakozásából épített orgona először 
megszólalni az isteoitiszteleten. Az egyházi beszédet 
K. Tó t h Kálmán lelkész mondja. Az orgona 8117 
frtba került s ebből 1400 írt még fedezetlen. Érde­
kes, hogy a begyült pénz legnagyobb részét nők 
adták össze. —• Óhajtjuk, hogy az uj orgona a hivek 
vallásos buzgalmára jótékony befolyással legyen. 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s volt e hó 27-én gr. 
D é g e n f e l d József főispán elnöklete alatt. Föl­
említjük a közgyűlés végzéseiből, hogy a közel 300 
ezer forintos árvatartó alap kiadatik a két protes­
táns egyháznak; a milleniumra a város múltjából 
képeket fog a város megrendelni még pedig K o v á c s 
János helybeli festő művésznél; a ref. népiskolák­
nak ujabb segély adatik s több iskola fog sürgősen 
fölépíttetni. A jövő évi költségvetés elfogadtatott. 
A szervező bizottság működésének meggyorsítása 
megkéretett stb. Rendőr fogalmazó lett B o I d i z s á r 
Kálmán. 

— A Kossuth- szobor bizottság meleg 
hangon szerkesztett felhivást hordat szét a város 
közönségéhez s megkezdik nem sokára a bázankénti 
gyűjtést, melynek valószínűleg szép eredménye 
j e s z . — Városunk közönsége tudja, hogy mivel 
tartozik a Kossuth Lajos emlékének. A felhivást 
jövő számunk közli. 

— A n é p e s fő i sko la . A f. tanévre 211 
iogász 54 hittanhallgató és 763 gimnáziumi tanuló 
iratkozott be. Oly létszám ez, mely nem csak párját 

ritkítja, de a főiskola történelmében is ritkaság. A 
jogászok számára most két uj tanszéket kivannak 
sürgősen felállítani. 

— M i h á l y n a p v a n , mely nevezetes idő­
számítás a debreezenieknéi. Először is e napon kez­
denek a ref. templomokban reggel nyolez, délután 
2 órakor harangozni. Ekkor vannak az istenitisz­
teletek is. Ebkor kezdődik az őszi vásár s a szüret. 
Ekkor fogadják a gazdák tanyai cselédeiket stb. 
Ekkor kezdi meg a színtársulat működését s ekkor 
vesz búcsút a besorozott cibil a pajtásaitól és sze­
retőitől, októbernek elsején be kell rukkolni. És 
ekkor kezdődik az év utolsó évnegyede, mely igen 
alkalmas arra, hogy az előfizetési felhívások ágyu-
lövései meginduljanak s hivogattassék a közönség 
— előfizetés teljesítésére. Miután azt mondják, hogy 
a bölcsek kevésből is értenek, méltóztassanak t. 
olvasóinknak érteni ennyiből s ha Mihályok volná­
nak, kívánjuk hogy soká éljenek s legyenek hű és 
pontos előfizetők. 

— B o l d o g uj é v e t ! Izraelita hitű polgár­
társainknak ma kezdődik egyik nagy ünnepe s a 
jövő héten lesz uj évök. Ez alkalomból üdvösséges 
ünneplést s boldog uj évet kívánunk nekik. A 
magyar kormáoy megadja nekik a legszebb uj évi 
ajándékot — uj törvényeivel. 

— A v á r o s v a g y o n a . Debreczen város 
jövedelmező vagyonának értéke az 1893. év végén 
16,875652 frt 69 kr. nem jövedelmező vagyona 
1,880.993 frt 71 kr, összesen 18,756.646 frt 43Jkr. 
A szenvedő állást 2,860,185.7 frt 97 krt levonván, 
— a cselekvő vagyon 16,896.460 frt 46 kr. 

— - V a d á s z o k b a j a . A f o g o l y vadászatra 
nem igen jó idő jár. Ritkán kerül lövés alá a vadá­
szok e kedvelt zsákmánya. A múlt hó 15-ikétől 
kezdve a vadásztörvények értelmében szabad a 
n y u l v a d á s z a t . Nimródaink azonban panasz­
kodnak, hogy Debreczen határán ez idő szerint még 
kevés a nyúl, a minek valószínűleg az az oka, hogy 
a tapsifülesek még nem igen bújnak ki odujokból s 
nem igen hagyják el fészkeiket. Ellenben örven­
detes az, hogy a hortobágyi vizekben bőségesen 
vannak a vad szárnyasok. 

— Szüret . Az idei szüret már megkezdődött 
sajnos nagyon is gyönge eredménynyel. A tanács 
megállapította a helybeli szüreteiések sorrendjót, a 
mely a következő: szeptember 26. és 27-én a Szé-
csényi, Téglás és Csapó kertekben; október 3 és 
4-én a Tóczós, Posta, és Varga kertben; október 4 
és 5-én az Uj, Köntös, Hatvan és Homok kertekben 
és végül október hó 10 és 11-én a Sesta, Vén, Csige 
és Boldogfalvi kertekben. A must ára 9—14 frt. 

— A j ó t é k o n y v á r m e g y e . Hajdú vár­
megye a héten tartott őszi közgyűlésén a debr 
ev. ref. egyetemre 8000 koronát, a debreczeni 
Kossuth-szoborra 1000 frtot, a budapestire 600 
frtot szavazott meg. A fedezet 1%-os pótadóból 
fog kitelni. 

— G y á s z . Kis O r b á n Imre városi szám­
vevő kedves leánya M á r i a évek óta tartó betegség' 
után e hó24-én elhunyt. — K I e k n e r Manóné szül. 
Gerster Konstanczia asszony e hó 27-én meghalt. 
— H o r v á t k Károly vasúti hivatalnok kisleánya 
G i z e l l a elhunyt. 

— S z í n t á r s u l a t u n k csütörtökön megér­
kezett városunkba s ma este megkezdi 7 hónapig 
tartó működését a jól kitatarozott színházban. Szí­
vesen üdvözöljük a társulatot s valószínűleg lesz 
lapunknak sokszor alkalma kifejezni, hogy a szín­
társulat miként felel meg az itt nyert, hazaszerte 
páratlan előnyök mellett a közönség igényeinek. 

— H y m e n . Mint a „Nagyváradiból olvas­
suk H o r v á t h Ödön nagyváradi műórás e hó 27-én 
vezette oltárhoz S u g á r Malvin kisasszonyt S u g á r 
Aranka a Leszkay arad-nagyváradi színtársulat 
tagjának bájos nővérét. 

— T a n u l m á n y o z ó i g a z g a t ó k , A hely­
beli dohánygyárban tudvalevőleg népkonyhai in­
tézmény is áll fent. Ennek tanulmányozása végett 
időztek itt közelebb a s z o m o í n o k i és a sá­
t o r a l j a ú j h e l y i dohánygyárak igazgatói, a kik­
nek felvilágosításokkal H a d h á z y Imre gyártási 
tiszt szolgált, a kiknek az igazgatók nagy elisme­
réssel köszönték meg a beható ismertetést. A két 
gyárban most fogják létesíteni a népkonyhát a 
debreczeni mintájára, de a helyi viszonyokhoz 
eltérően. 

— A H o r t o b á g y öntözése . Városunk 
közgazdasági viszonyainak fellendítése érdekében 
nagy horderejű lesz az a mozgalom, a mely mosta­
nában indult meg a Hortobágy öntözése czéljából, 
melynek szükségességéről külön czikkben volt alkal­
munk megemlékezni. A helybeli gazdasági egyesület 
kezdeményezésére vasárnap gyűlés volt e tárgyban, 
melyen kiváló szakegyének is részt vettek s ugy 
látszik, hogy a Hortobágy öntözése elébb utóbb 
megtesz. Egyébiránt egy több tagú bizottság kül­
detett ki a szükséges előmunkálatok teljesítése 
végett. 

— Uj f ő g i m n á z i u m . A helybeli r. katb. 
4 osztályú algimnázium 8 osztályúvá tételére meg­
kezdték illetékes körökben a munkálatot. A béten 
gyűlést tartottaké czéSból, melyen jelen voltak: 
K l a m a r i k Jánosa vallásügyi minisztérium ré­
széről, Ra d na y Farkas váradi kanonok, B é k é s sy 
Gyula főigazgató, dr. W o 1 a f k a püspök, N e m e s 
Kálmán, U n g e r Gusztáv, dr. I r i n y i István. Az 
értekezlet kimondta az algymnázium kifejlesztésé­
nek s a régi épület helyett újnak emelése szükségét 
s a mint látsztk e szép és szükséges eszme megva­
lósításától nem sok idő választ el bennünket. 

— K i m u t a t á s a debreczeni ev. ref. új­
templom orgonájára eddig adakozottak és ezután 
adakozandók részére. 
á) Nt, Némethy Lajos lelkész ur és özv. Hegyi 

Mihályné úrnő aláírási ivén: 
Özv. Hegyi Mihályné 500 frt, Böszörményi 

Róza 300 frt, Csanak Józsefné 400 frt, özv. Szabó 
Lajosné 200 frt, grf. Dégenfeld Józsefné 100 frt, 
özv. Gsiffy Lászlóné 25 frt, Simonffy Imréné 50 frt, 
Kacskovicsné 15 frt, br. Josinszky Miklósné 5 frt, 
Dalmi Károlyné 25 írt, Laky Kajosné 10 frt, Vecsey 
Imréné 25 frt, Veress Lászlóné 10 frt, Tóth Antalné 
25 frt, Tóth Sámuelné 25 frt, Domokos Lajosné 
100 frt, Jobbágy Zsuzsanna férjével Tóth Ferencz-
czel 300 frt, Szikszay Józsefné 200 frt, Kovács 

Dicsőfi József 

Gsobán József 
egyh/ ellenőr. 

Sándorné 5 frt, Herczeg Odesealehy Dégenfeld 
grófnő 50 Irt, Podmaniczkyné Dégenfeld grófnő 
50 frt, özv. Kain Albertné 10 frt, Bálint Sámuelné 
10 frt, Szilágyi Jánosné 6 frt, Szathmári Mihál.vné 
5 frt, özv. Varga Józsefné 5 frt, Tisza Kálmán né 
gr. Dégenfeld Ilona 50 frt, özv. Böszörményi Gá-
borué 50 frt, Körösi Jánosné Nagy Juliánná 5 frt, 
grf Károlyi Tiborné Dégenfeld grófnő 25 frt, ifj. K. 
Tóth Kálmánné 14 frt, dr. Popper Alajosné 3 frt, 
dr. Balkányi Miklósné 5 frt, özv. Lápossí Ferenczné 
Csanak Róza 15 frt, FeldnaaD Sándor '25 frt, név­
telen (perselyben találtatott) 50 kr, K. Tóth Kál­
mán utján a népünnepély alkalmával gyűlt összeg 
347 frt 7 kr, Rózsa Sándor az „Orgona virágok" 
árába 9 frt 10 kr, özv. Nagy Bálintné 10 frt, 
B.-Pestrői özv. Geiger Manóné 30 frt, özv. Hegyi 
Mihályné az „Orgona virágok" árába 20 frt. Együtt: 
3159 frt 67 kr. 

b) Nt. Némethy Lajos lelkész ur utján: 
l imár ifjúság 10 frt, egy nevét elhallgatni 

kivánó polgárnő 10 frt, ifj. Körösi János 10 frt, 
ids. Körösi János 50 frt, özv. Szabó Ferenczné 
Kövesdi Sára 3 frt, Szedlák Józef 5 frt, asztalos 
társulat 5 frt, Ármós Bálint 10 frt, Kiss Mihályné 
1 frt, Apoidai leányiskola növendékei 8 frt 24 kr, 
Kovács József ügyvéd és neje 12 frt, Anna-utczai 
leányiskola növendékei 2 frt 10 kr, Hatvan kül­
városi mindennapi és ismétlő leányiskola növen­
dékei 4 frt 11 kr, N.-Péterfia-utczai leányiskola 
növendékei 5 frt 61 kr, Hatvan külvárosi fiúiskola 
III—VI -osztály és ismétlő iskola növendékei 2 frt. 
71 kr, Hallgató Mihályné 5 frt, özv. Kolozsvári 
Péterné 2 frt, Árok-utczai fiúiskola I. osztály nö-
veadékei 2 frt 50 kr, Árok-utczai ismétlő fiúiskola 
növendékei 1 frt 29 kr, Árok-utczai leányiskola 
III.—IV. osztály növendékei 2 frt, N -Hatvan-utczai 
ismétlő leányiskola növendékei 2 frt 20 kr, Hatvan­
külvárosi nagyobb fiúiskola növendékei 50 kr. 
Vecsey Lajosné Dolnai Ida az „Orgona virágok" 
árába 8 frt, N.-Csapó-utczai leányiskola növen­
dékei 4 frt 90 kr, Nánássy József kőmives 2 frt, 
a „Szabó család" unokái jótékony czélu családi 
tombolaestélye alkalmával begyült 22 frt. 40 kr, 
egy nevét elhallgatni kivánó tanár 5 frt, Örvényi 
Viimosné 50 frt, Hazafi Verái János 1 frt, Polgári 
Bálint 5 frt, főiskolai V.—VI. elemi osztály növen­
dékei 4 frt, özv. Bodó Sámuelné 25 frt. Együtt: 
280 frt 65 kr. 
c) Néh. Szűcs István volt egyházi főgondnoh utján: 

Kuczik Gábor 50 frt, Ványi Erzsébet földesi 
lakos 5 frt, egy titokban buzogni szerető jó szív 
10 frt, egy magát megnevezni nem akaró 5 frt, 
özv. Gombos Andrásné 20 frt, felső leányiskola nö­
vendékei 14 frt, csizmadia szövetkezet 25 frt, 
csizmadia ipartársulat 25 frt, L. Nagy Bálint 50 frt, 
Kálmán András és neje 10 frt. Együtt: 214 frt. 

d) Jeney Miklós egyházi aljegyző ur utján: 
Ismeretlen maradni kivánó vendóglősiiélOfrt. 

é) Bácsi László volt egyházi számvevő ur utján: 
Kálmán Mihály 1 frt. 

f) Otrqkocsi Végh János egyházi algondnok utján: 
• Özv. Koncz Lajosné 10 frt. Szentesi István és 

neje 20 frt, Együtt 30 frt. 
g); Győri Zsuzsika Burányi Lajosné tanítónő utján. 

Árok-utczai leányiskola növendékei 1 frt. 
h) Nt. K. Tóth Kálmán lelkész ur utján : 
Özv. Somossy Lászlóné Kovács Mária 50 frt. ( . „ , . _ . xr, ,. A . . . . ... 
i) Nt. Dicsőfi József lelkész ur utján: ~ E l j e g y e z t e :Varadi 0 ah Anna kis-

Özv. Kovács B. Gyuláné 50 frt, Csóka Imréné iszonyt T a t a y Imre állatorvos Ujfehértón. 
3 frt, Móré Jánosné 2 frt, Varjas Józsefné 2 frt,! - A j o g á s z s e g e l y z o e g y l e t elnökévé 
özv. Bakos Sándorné 2 frt, Kelemen Gáborné 2 frt,íegyhangúlag D ó czy Emil 4. jh. lett megválasztva. 
Danka Ferenczné 2 frt, özv. Luczi Jánosné 2 frt, A jogász önképzőkör elnöke K u n Béla 4. jh. lett. 
özv Csóka Imréné 5 frt, özv. Nagy Bálintné 5 frt,! — M i n d e n f é l e fehérnemüekbe tetszés sze-
özv. Böszörményi Gáborné 50 frt, Bekény Péterné rinti nagyságú és gyönyörű alakú gomblyukak 
5 frt, Jámbor Ferencz 100 frt, Balázs Sándorné:varratnak a nemzeti gomblyuk gépen. Közelebbi 
100 frt. Oláh Mihályné 2 frt, S2ÜCS Jánosné 2 frt, értesítést ad Cichini Kálmán, piacz u. 2138. 
Nagy Józsefné 2 frt, Dicsőfi József lelkész bekö,- — A Cryorsiró e g y l e t tegnap tartotta meg 
köszöntő egyházi beszéde jövedelme 61 frt 80 kr, alakuló közgyűlését. Elnök M e d g y e s i Károly 
özv. Vértesi Lajosné 25 frt, özv. Dicsőfi Józsefné! 3 jh. lett. #> 
10 frt, Kálmán Józsefné 10 frt, ids. Ménes András — Ö n g y i l k o s s á g . Ismét egy élet esett 
5 frt, Oláh Istvánné 3 frt, Kiss Lajosné 2 frt, Bo-áldozatul korunk könnyelműségének. Egy élet, 
zóki Mihályné 2 frt, Móré Jánosné 2 frt, Hűse melyre szép jövő várhatott volna. E c k s t e i n 
Jánosné (3 db húszas) 1 frt, Kövesdi János 1000 frt,-József 19 éves fiatal ember, ki K n n József helybeli 
özv. Pálffy Dánielné Kiss Juliánná 50 frt, özv. Csóka füszerkereskedőnél volt alkalmazásban, ma reggel 

János és Pinczés Imre 1—1 példányért fejenként 
5 frtot, Fischer János 1 péld.-ért 1 frtot, Csapó 
Ferencz 1 péld.-ért 1 frt 10 krt, Kaszás József 
2 péld.-ért 1 frtot, özv. Vértessy Lajosné 10 péld.-
ért 5 frtot, Pattermaon Ferencz 1 péld.-ért 30 krt 
stb. Az ő nemes bőkezűségük se legyen elfeledve ; 
fogadják ők is legmelegebb köszönetünket 1 - Deb­
reczen 1894. szept. 23. 

Némethy Lajos, 
ev. ref lelkészek. 

Jenéi József 
egyh. pénztárnok. 

SzűcsElek 
egyh. számvevő. 

— A z épü lő D e b r e c z e n . A dohánygyár 
telepén egy nagy raktárt, a Szent-Anna uteza végén 
pedig dobánybeváltási felügyelői lakot építenek 
G e r s t e r Gyula és R ö s z l e r Richárd helybeli 
vállalkozó építészek. A már csaknem fedél alá került 
épületek bokréta ünnepét a munkások között tör­
tént jutalmak kiosztásával — melyekre a pénzügy­
miniszter megfelelő összeget engedélyezett — pár 
nappal ezelőtt tartották meg. A társ-vállalkozók 
csütörtökön lakomára hívták meg a dohánygyár és 
beváltó hivatal tisztviselőit és több hivatalos egyé­
niséget. Az „Angol királynő" szálloda külön szobá­
jában, terített asztaloknál üdvözölték a vendégsze­
rető házigazdák meghívott vendégeiket; a vidám 
hangulatba csakhamar belevegyültek a tósztok is. 
Az első felköszöntőt R ö s z l e r Richárd mérnök 
mondotta.Kiemelte a h e l y b e l i i p a r r a n é z v e 
k i v á l ó és ö r v e n d e t e s fon t o s s ág á t annak 
a ténynek, hogy a dohánygyári és beváltóhivatali 
nagyobb szabású építkezéseket a k o r m á n y hely­
b e l i i p a r o s o k r a b i z t a , mi által elismerte a 
helybeli ipar v e r s e n y k é p e s s é g é t és meg­
b í z h a t ó s á g á t országos hirü nagy vállalkozók­
kal szemben. E z a d e b r e c z e n i i p a r d ia -
d a l á t j e l e n t i s ő erre üríti poharát, — egy­
szersmind élteti azokat, a kik befolyásukkal e sze­
rencsés alakulásra közreműködtek, különösen GrÖn-
tzenstein Béla min. tanácsost. J ó n a Dániel az 
ambiciózus társ-vállalkozókat, Gerster és Röszler 
urakat, R ö s z l e r Richárd Becker Ádámot, Zima 
Gyula aligazgatót és Seybold kir. márnököt, a fő­
ispánt és polgármestert éltette. — Volt még több 
fölköszöntő is és késő este végződött a szép ünnepély. 

— A z i n d ó h á z . Van ugyan már két indó­
házunk is, de persze indóház alatt a kisvárad-uteza 
végén lévőt értjük, melynek rettenetesen szűk volta 
miatt igen sokszor hangzott az igazolt panasz s a 
kormány is belátta az építkezés szükségességét s 
nem kevesebb, mint e g y m i l l i ó és k i l e n c z -
s z á z e z e r f o r i n t o t fordit erre aczélra s hogy 
az épitkezést mielőbb megkezdik, annak a legfénye­
sebb bizonysága az, hogy a közigazgatási bejárást 
már megtartották az illetékes közegek, melyet ősi 
szokás szerint nagy áldomás követett. Az uj pálya­
udvar tervei nagyszerűek. Központi váltókezelés 
lesz két váltó toronyból. Valóban ideje, hogy Deb­
reczen ily nagyszerű állomást kapjon. 

— S. S z a b ó J ó z s e f főiskolánk uj tanára 
tegnap tartotta meg székfoglaló beszédjét az ora­
tóriumban. A csinosan kidolgozott beszédet az 
összes főiskolai ifjúság, s nagyszámú közönség 
hallgatta. 

Imréné 2 frt. Együtt: 1509 frt 80 kr. 
k) A debreczeni ev. ref. egyházi pénztárba: 
Ungvári József 5 frt, özv. Czeglédi Sáodorné 

Kovács Juliánná 6 frt, Deák Ferencz 30 kr, Búzás 
Pál tanár 25 frt, Hűse Jánosné Nagy Zsuzsanna 
2 frt, Tóth Bálint és neje 100 frt, Fekete Zsuzsanna 
5 frt, özv. Fekete Mártonné 5 frt, egy ismeretlen 
maradni kivánó 10 frt, téglavető Téglási János 1 frt. 
Együtt: 159 frt 30 kr. Összesen 5415 frt 42 kr 

E l s z á m o l á s . Bevétel: adományokból 5415 
frt 42 kr, takarékpénztárba elhelyezett adományi 
összegek kamatjaiból 1357 frt 17 kr, összesen: 
6772 frt 50 kr. Kiadás: orgona ügyében eljárt kül­
döttség uti költsége sAngster József orgonaópitő-
böz küldött levelek és pénzküldemények posta­
költsége 117 frt 9 kr, Angster Józsefnkk orgona-
épitésért 8000 frt, összesen: 8117 frt 9 kr, ebből 
fedezve van: 6772 frt 59 kr, maradt fedezetlen : 
1344 frt 50 kr. 

Midőn e kimutatással kapcsolatban a mélyen 
tiszteit adakozóknak ismét meleg köszönetet mon­
dunk, egyházközségünk nevében azon tiszteletteljes 
kéréssel íordulunk hozzájok, hogy az ujtemplomi 
orgona 8000 forint árából még hiányzó s föntebb 
kimutatott 13M frt 50 kr kifisethetésére egyházunk­
nak további adományaikkal segítségére jönni ke­
gyeskedjenek, miután egyházi pénztárunkat a nagy-
és kistemplomi két orgona immár halaszthatlanná 
vált kijavítása is több ezer forinttal terheli meg. 
Az uj adományok, — noha készséggel átveszi azokat 
minden lelkészi hivatal, — legczélszerübben az 
egyházi pénztárhoz viendők, vagy czimzendők. 

Az igazság kedvéért még meg kell jegyez­
nünk a következőket. Hogy a Dicsőfi J. lelkész 
beköszönő beszédje árából aránylag olyan tekin­
télyes összeg (61 frt 80 kr 1. fent) volt fordítható 
az ujtemplomi orgonára, annak oka részben az, 
hogy e beszéd nyomtatási költségét L. Nagy Bálint 
presbyter ur volt szíves kifizetni; részben 
az, hogy az emiitettük beköszönő beszéd 
példányaiért némely buzgó hitsorsosok és feleba 
rátok nagoobb összeget is adtak; így p. o. Pinczés 

agyon lőtte magát. Tettének oka még ismeretlen. 
— M i u t á n a l e m b e r g i k i á l l í t á s zár ­

l a t a f. é. o k t ó b e r h ó 16-ára elhalasztatott, a 
kiállítás igazgatósága a cs. k. pénzügyminisztérium 
engedelmével elhatározta, hogy a lembergi kiállítási 
sorsjegyek húzása ugyancsak a kiállítási zár napján, 
azaz f. é. október hó 16-án este 8 órakor lesz 
megtartandó. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k forga lma, 
a kir. Törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnál 
f. évi szept. 15—22-ig. 

Asztalos Ferencz és neje Szőke Zsuzsanna 
veszik Daku Mihály és neje Végh Sára pereezes-
utcza 654. sz. házát 2024 frtért. 

Nagy Mihály és neje Burai Zsuzsanna veszik 
Asztalos Ferencz és neje Szőke Zsuzsanna tizen­
három város 1669. sz.. házát 2000 frtért. 

Kecskés István és neje Tuza Eszter veszik 
Kozma Ferencz és neje Raiz Mária uj földét 760 
forintért. 

Konkoly Géza és neje Varjassi Eezsébet ve­
szik Konkoly János uj földét 2500 frtért. 

Jóna Sára veszi Jóna István nap-uteza 2495. 
sz. hátát ondódi földével 5000 frtért. 

Székelyudvarhelyi Linkner Johanna veszi Tor-
day Gábor posta-kerti szőllőjét 4000 frtért. 

Mahlmeiszter Ádám és neje Bartha Juliánná 
veszik Molnár Mihály és neje Balogh Zsuzsanna 
csapó-kerti szőllőjét 530 frtért. 

Szecsei László és neje Varga Erzsébet veszik 
Kovács András és neje Radics Sára puszta földét 
400 frtért. 

Ballá István és neje Kis Róza veszik Kabai 
Lajos és neje Szarka Borbála vendég-uteza 3340. 
sz. házát 1250 frtért. 

Váczi János és neje Kornhoffer Terézia veszik 
ifj. Harsányi Imre és társai uj földét 550 frtért. 

Papp László és neje Bokor Juliánná veszik 
pedig j Szombati Mária Mandák Józsefné és társai ondódi 
egyes földét 3600 frtért 



DEBEECZEN-NAGYViBADI ÉETESITÖ. 

Irodalom és művészei 
— Ú j s á g o l v a s ó k n a k ! Az őszi és téli saison 

beálltával minden magyar család előfizet valamelyik 
fővárosi napilapra, hogy szabad idejét hasznos ós 
tanulságos szórakozással tölthesse el. Azonban a lap 
piegYálasztása vajmi ritkán történik czéliránysan. És 
ez nem is csoda, ha figyelembe vesszük, hogy a fővá­
mban 21 napilap jelenik meg, melyek közül a leg­
jobbat kiválasztani még a szakembernek is nehezére 
9gik. Azért jó szolgálatot vélünk a nagyközönségnek 
lenni, midőn az előfizetendő lap óvatos megválasztá­
s a figyelmeztetjük. Egy jó lap főkellékei: Részletes 
e'g előítélettől ment tárgyalása az összes napi ese­
ményeknek, alapos, tájékozottság minden irányban, 
feltótlen*"megbízhatóság, a szabadeszmék és szabad­
éira irány egyenes ós nyilt támogatása stb. Mint oly 
iípot, mely mind e kellékeknek teljesen megfelel, 
ajánlhatjuk a dr, Fenyvessy Ferencz országgyűlési 
képviselő főszerkesztése alatt megjelenő „Magyar 
Újság" politikai ós közgazdasági napilapot. (Riadó-
juvatala Budapest IV. gránátos uteza 1.) Ez a lap, 
mely naponként legalább 16 oldalon jelenik meg, a 
©ellett, hogy béltartalmára nézve minden igények -

I nek megfelel, még rendkívüli kedvezményekben is 
részesíti elfizetőit. Ugyanis minden előfizető ingyen 
ta> annyi kötet kitűnő regényt, a hány hóra tényleg 
előfizetett; ingyen kap egy díszesen illusztrált havi 
folyóiratot ós minden fél ós egész éves előfizető ját­
szik a lap sorsjegyeire, melyeknek évi főnyereményei 
1 millió frtot képviselnek. Nem csekély előnye még 
8 lapnak, hogy az elősoroltak daczára a legolcsóbb 
Tftlamennyi fővárosi napilap között, a mennyiben 
előfizetési ára egy évre 12 f i t , fé lévre 6 í r t , 
negyedévre 3 frt, egy hóra 1 frt. 

— A jó kedv barátainak figyelmébe 
ajánljuk, hogy KAKAS MÁRTON csrim alatt ok­
tóber elsején Budapesten uj ólczlap fog megindulni. 
Megjelenik h e t e n k i n t egyszer , minden vasár ­
nap reggel. A lap szerkesztője SipuhlSZ (Eákosi 
Viktor). Minden Bzáma tele lesz aktuális rajzokkal. 
Hű képe lesz mindig az elmúlt hétnek versben, rajz­
ban, prózában. Első száma szeptember 29-én fog 
megjelenni. Előfizetési árai: negyedévre 1 frt, félévre 
2 frt, egész évre 4 frt. Egyes szám ára 10 kr. 

K i s l u t r i . 1894. szept. 26-án. 
Brüni 38 21 54 4 53 

Szerkesztői üzenetek. 
D r . K . Hlybn. Köszönettel vétetett s azonnal 

közöltetett az illő helyen. 
G. K. Helyben. Nagyon örvendnénk, ha minél 

többször lenne szerencsónk. 
0 . ö y . Helyben. Elfogyott minden. Kérjük a 

jövő hétre. 
T . T . Helybon. Persie, hogy a Harangi Bálint 

helyét töltó be most a közgyűlés. Dr. Boldizsár tulaj- ( 
donképen iparhatósági tisztviselő első sorban. Tessék 
űsak egyenesen hozzá fordulni, akár minő kényes is 
aa az iparügy, hisz azért van a hatóság, hogy a sé­
relmek orvosoltassanak. A másikra nézve: ne álljon 
vele szóba. !Ne nézzen kérem a czipőre, ha valakinek 
a szemébe is van joga nézni. í 

K. B . Helyben. Egyszerűen nem hiszünk abban 
az állításban, a mit ön is csak hallott. Uri ember, 
müveit ember s a ki ilyen soha sem feledkezik meg 
magáról, 

D . I*. Helyben. Látogassa meg a szerkesztő-
Béget este 6 órakor. 

P , I i . Ldny. Teljesítve. 
K. I i . Helyben. De hogy közöljük! 
T, K . Helyben. Forduljon kérem napilaphoz. 

Ott nagyobb a tér. Kéziratát visszaadjuk 8 nap alatt. 
N . N . Helyben.i „Mariska dalai" — irja ön S 

Nem hiszszük, hogy a Világon akadna egy Mariska, a 
ki ezt ajkára venné 

L , E . Helyben. Yalószinűleg a jövő számban 

Irdemjel a chicagói YilágkiálIiiásrőLj^ 
1 9 1 . szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

ŐRLEMÉNYEINEK 
A . Z t J T E B G t ' í r Z j a B K J E Q 

ká 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

2 < 8 ÖD ÍM 

frfelkrlfrtlkr 

tyjkfjá Mát: i n mtt 
nveáuta raktár 
úgymint: seresüveg zárral 

_és anélkül, bor lehúzásra 
"üvegek minden kivitelben 

ifi. Pájer Józsefnél 
Debreczenben. 

Asztali dara nagyszemü. 
Szinte „ aprószemű . 
Kiráíylifizt . . . • • 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
tüköréndü kenyérliszt . 
Közép kenyériíszt . . 
Kenyérliszt . . . , . 
Barna kenyórliszt. . . 
Takarmányligzu . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

13 
12 
12 
11 
11 
10 
10 
10 
9 
8 
5 
4 
4 
3 
3 
3 

40 
20 
60 
20 
80' 
40 

40 
20 
40 
40 
20 
80 
60 
80 

Essenz stoinantika compas. védjegy J. a csillagban 
Szt. Jakab gyomorcsöppek 
Így sok év óta kipróbált hatást soha 

meg nem tagadó gyógyszer gyomorbeteg­
ségek ellen, kiválóan hat emésztési gyön­
geség, étvágytalanság, fájdalmak, kolika, 
gyomorégés, szabálytalan székelés stb. 
ellen, egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. Tu-
dósitó ingyen. Kiváló gyógyszernek bizo­

nyult Dr. Liber-féle ideg-erösi tö e l i x í r véd­
jegye kereszt és horgony, mely sok óv óta ideg­
betegeknél sikerrel használtatik. Prospectust kér­
jenek. Orvosi ós hivatalosan hitelesitett előírás 
szerint készítve. M. Fanta gyógyszertárában Prága. 

IQ 7 A TTí lR^l A í-r sót a legrosszabb esetek-
OUULJXXJOOILXA beB Songede eszea-

CZÍával gyógyítható. A gyógykezelés" a beteg tud­
tával vagy a nélkül történhet, a szer színtelen és 
szagtalan. Az eredmény kivétel nélkül biztos, jót­
állás mellett; egy üveg ára 1 frt 80 kr. 
Főraktár Megvál tó gyógyszer tár , Pozsonyban. 

Továbbá kapható minden gyógyszertárban 
valamint Rothscűneck V. gyógyszertárában 

Debreczen. 3—40. 
A magyarországi vezérképviselő Fr iedenste i i l 

Vilmos Budapest, Bálvány-utcza 2. 

A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly­
nak véve. 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. és 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 „ 

Debreczen, 1894. Szeptember 16. 
(9.) 

mmmmmM*m*m+mmm+'i*m*#\+\M. 

Eaufitzkfidre 
ELŐBB KUHINKA I. K. 

D e b r e c z e n b e n , j f ő p i a c z lOOO. , 
ajánlja a legnagyobb választékkal újonnan berendezett 

ÜVEG, P0RCZELIÁN, LÁMPA, 
berndorfi alpacca, khiuaeziist, evőszerek, ícouyha-eszközök 

n . a g " y r a k . t á r á . t 3 

üveg ivó- és liquer-
készletek,porczellán 

evö, kávé, thea, 
fekete kávé és mosdó 
készletek, Ditmár-, 
Brünner- ós hazai 

gyártmányú 

ASZTALI-
núkii 
NAP-, METEOR- ós 
VILLÁM-ÉGÖKKELI 
gyári árak és pontos 
kiszolgálat mellett. 

Árjegyzékek kívánatra 
bórmentve küldetnek. 

j p V Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­
lemmel teljesittetnek. (14.) 40 — 52. 

Tine. nervi tonica 

A szerkesztésért felelős 
) a kiadótulajdonos: Zioherman Hermán. 

NYM&TTJÉM. 
Orvosi tekintélyek által. 

v&sef hugydara, kos?vóny és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a lépő és emésztési 

szerreli huriitns bánhalmain ál rendelve. 

•— égyényes vasmentes savanyúvíz — 
srAiaavdda, ílthium tartalmú forrás. 

Borral használva Igen kellemes üdítő italt szolgáltat 
Ktp&sté ásványvíz fcereBfcedésekban s ;egtö'"b 5yógy4ztrifer&«n. 

__ A $alvatör~forrás i g a s g a t ó s á g a Bgorjegéa. 

io 

2 arany, 13 ezüst 

KwMa-féle Koraenbürgi mark-táppor. 
lovak, szarvasmarha és juhok számára. 

Egész dobozzal 70 kr, — fél dobozzal B5 ir. 

i 40 év éta a legtöbb istállóban használatban 
étvágyiiiánpál, rossz emésztésnél, valamint 
teheneknél a tej javítása s a. tejelőképesség 

fokozása czéljából. 

Kapható minden gyógyszertárban és drogistánál. 
Tessék a fönnebbi védjegyre ügyelni s a vételnél. 

határozottan kifejezni: 
IW'iZ'DA-féle lorneuburgi mariia-táppor. 

i Föleiét: Kwizda Ferencz János, 
osztrák es. és kir. és román kir. udvari 
szállító kerületi gyógyszertárában Kor-

neuburgban Bécs mellett. 

Dr. Lieber tanár idegerősitö elixirje. 
Talódi csak a védjegygyei : 

K e r e s z t és h o r g o n y . 
Készíttetik orvosi és hivatalosan hitelesitett elő-

irás szerint M. Panta gyógyszertárában. Prága. Ezen 
folyadék sok év óta mint idegerősitö szer el van is­
mérve, kiválóan hat gyengeségi' állapot, félelem, 
szívdobogás, hátgerinezfájás, szédülés, főfájás, rosz-
emésztés stb. ellen. Tudósitók kívánatra ingyen és 
bérmentve.— Egy üveg ára 1 frt 50 kr, 2 és 3 frt. 
Gyomor-betegeknek a Szt. Jakab gyomorcsöp-
pek mint kitűnő, orvosok által ajánlott gyógyszer 
bebizonyultak. Egy üveg ára 60 kr és 1.20 kr. — 
Kapható minden gyógyszertárban. 
¥T7IFft"R gyógyítható 

Minden stádiumban biztos, gyors gyógyítás. Ered­
ménytelenség teljesen kizárva. Biztos hatásért ke­
zeskedik. A t. orvos uraknak használatra sürgősen 
ajánltatik. Segély sőt ott, a hol már minden remény 
megszűnt. Teljes felépülésre elegendő 1—2 üveg 
á 3 frt. — Főraktár Megváltó gyógyszer tár , 
Pozsonyban. — Tvvábbá kapható minden gyógy­
szertárban, valamint Dr . Rothsc lmeek V. E . 

gyógyszertásában Debreczen. 3 - 40. 
A magyarországi vezérkópviselő Fr iedenstei i l 

Vilmos Budapest, Bálvány-utcza^ 

Férfi Chiifon ingek 
a hírneves SCHROLL-féle Chiffonbol 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 
Gallérok, kézelők, nyakkendők . 
Harisnyák, keztyük. 

NŐI BLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák . 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot, Perivien és Doskin 

SZABD LAJOS F I 
czégnéL 

(199.) 

iado lakás. 
Kis-Csapó-utczán 388-dik sorszámú ház 

utczai része, mely tartalmaz 4 szobát, 2 előszo­
bát, 2 konyhát, pinczéket, minden órán kiadó. 

Értekezhetni a háznál, vagy ZtsTag-y 
DPere23 .cz igazgatóval. (236.) 2—3. 

Legbiztosabb óvszer a kolera, hagymáz / * 
és egyéb fertőző betegségek ellen!! / x&O 

'Tökéletes fertőtlenítés! Teljesen szagtalan \ 
Önműködő tözegszóró-closettek. /^ST <J& 
Belföldi és külföldi szabadat- A 4& J?/ 
maki Szobai árnyékszókek / <A (yv^ Fer-
mindenféle tetszetős a l a k - / j $ 3 / t ő t l e n i t ő 
ban. Árnyékszékberen- /4** A-' ésszagtala 
dezések, kórházak, 

laktanyák, Í B k o l á k ^ / f A ^ / dennemü tőzeg 
iparvá l la la tokj .y^^^^ .y^ gyártmány nagy 

' ^ V raktára. Kü lön le ­
gesség : emberi és városi] 

é l "&y hulladékok ipari és gazda 

i 6g* J?/ Részletes tenekkel, költségvetésekkel és eredeti 
'^S^d&A biionyitványokkal szívesen szolgál az igazgatóság. 

szállodák / XÖ* x»̂ ' 
stb. ré 
azére. 

titási és el 
jé^X szervezése. Műtrágyagyártás 

sági értékesítése. Város tisz-, 
titási és elfuvarozási vállalatok] 

/hl orsz. közegészségügyi tanácstól többszörösen ajánlvai| 

hű 
Pq^Qprjprjr^rx>r^rjpqgr^yqr^rj^qprjpqpqpr^qrj>rx>n^ 
D Ű D Í 3 ; _ 

D*3 

Padozat-gyár. 
Állandóan gazdagon felszerelt raktár. 
Mindennemű iő,^iii-^o( mi deszkákban és 

parkétátbaíi. 
Félujjnyi tölgyfa-szelvények (u. n. angol erősitő 

padozatok) njépítkezések számára, de egy­
úttal minden meglevő pnlia- vagy kemény-
fa-padozat erősítésére is alkalmasak. 

Kitünö szárító-készülékek, legszabato 
sabb gépies feldolgozás. 

Á gyár munkaképessége : napjában 
10ÖÖ négyszögméter. 

Iroda: B a i e r s d o r f és B i a c h , 
B u d a p e s t V. Akedémia-utcza 5. sz 
Béos.I . Eolowratring 9. sz. 

(123.) 17-26 . ) 

ara 

1-4 
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Van szerencsém a t. virágkedvelö kdzönség becses tudomására B8 ^ 
hozni, hogy Paczelt János czégtöl kiléptem, hol 8 évig mint üzletvezető 
működtem, és folyó évi július 1-töl g | 

a Margit fürdő telepét B§ 
§ bérbe vettem és azonkívül a legelsőbb rendű külföldi kertészekkel össze- ga 

B€ 
_. B6 

txa y ha 
gg STEINFELD ANTAL úr házában, a Faller Gyula úr töszomszéd- | § *i 
tka ságában egy ízlésesen berendezett bg w 

ua 

H köttetésbe léptem, továbbá 

a helybeli főtéren 1091-ik sz. a. 

{Hí 

O 

0Q 

& 

83 
JANATKA ALAJOS 

CD 

II w B6 CD 

*rö | | czég alatt nyitottam, hol megrendelhető a legizlésesebb kivitelben S[§ f|Q 
^ ^ Z-M 

ü B6 

mindenféle koszorúk szép kivitelben és jutányos 
árak mellett 

B€ CD-
W 

A t. virágkedvelő közönség becses pártfogását és bizalmát kérve, gg 
maradtam 

teljes tisztelettel 
B8 

M (233) 3-
Janatka Alajos | 

mü* és kereskedelmi kertész. B6 
1KXHXH& 

O 

o m 
P 
HjiriJI 

• 

P" Kertek rendezését és tervezését elvállalom. g§ na 
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DEBR£GZEN*NÁ0YVÁBM)I ÉRTESÍTŐ. 

Q :Q 

V a n szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy: ü z l e t h e l y i s é g e m e t 
1895 . má juf h ó b a n a (föpiaczon, a főposta t ú l o l d a l á n levő) 2 1 4 0 , 
az. Soháffer h á z b a fogom á t h e l y e z n i . Ennélfogva jelenlegi üzlethelyiségemet 
k i a d o m , a p o r t a l e t és és üz l e t i á l l v á n y o k a t e ladom. 

E g y i d e j ű l e g a j á n l o t t : 
14 kar. arany medaillon lánczot 6 írttól feljebb 
Arannyozott ezüst medail. lánczot l"50k.-tól„ 
14 kar. arany szivet 3 frttol „ 

Jó minőségű ezüst remont. órákat 7 írttól feljebb 
Valódi svájczi niokl remont. órákat 5 „ „ 
14 kar. arany férfi remont. órákat 30 „ „ 
14 „ arany női remont órákat 15 „ „ 
14 „ arany női gyűrűket . . 2 „ „ 
Valódi gyémánt gyűrűket . . . 6 „ „ 
14 kar. tömör arany jegygyűrűt 4 „ „ 
Divatos arany női függőt pat. zárral 4*50k.-tóln 

„ „ „ broehetűt . . 6 írttól „ 
Legújabb arany karpereczet . . 1 4 „ „ 
Egyszerű arany karabroncsot . . 8 „ „ 
14 kar. arany férfi solid lánezot , 20 „ „ 
14 „ arany női legújabb utazó-

lánczot ,10 „ „ 
Valódi ezüst férfi lánczot .' . . l '50k.- től„ 

14 „ arany szivet val. gyémánttal 6 „ 
Divatos ezüst broebetűt . . . . 1 » 
Legújabb arany gombgarniturát 16 „ , 
Kit. minőségű niekl ébresztőórát 2'50k.-tól 
Elegáns 18 próbás ezüst dohány-
• szelenczét . . . - . . . 1 0 írttól 

Legújabb 13 prb. ezüstczukortartót 30 „ 
Tömör i3 prb.ezüst gyümölcstartót 12 „ 
Tömör 13 prb. gyertyatartót, párját 24 „ 
13 prb teljes 6 szem. ezüst óteszközt 75 n 
13 próbás gyermek evőkészletet 4 „ 
6 drb aranyozott mocca kanalat 8 „ 

(241) 1 — 1. 
a . .= 

órás, ékszerész és vésnök 
Debreczen fíipiacz, a főposta tőszomszédságában. 

• 
^lMMMMMMM^M^=Mm=SMlMimiMMll^ 

ZLET ATHELYE 
Ur I 

I 
i 
I I 

j { - f pornBuaB-9 lámpa- is koByhalianndfisín 
ugyané házba helyeztem átPiacZ-és l o S S U t h - U t c z a s a r k á n . 

A midőn a n. é. közönségnek ezt tudomására hozom, egyidejűleg tudatom, 
hogy uj üzlethelyiségemet a mai kor igényeinek megfelelőleg rendeztem be. 

Gyári á rakkal szolgálok következő á r ú k a t : asztali-, 
thea-, kávé-, moeca-, mosdó- és üveg-készleteket; vasmosdó­
asztalokat, álló- és függő-lámpákat villányégőkkel, cbinaezüst 

W. és alpacca dísztárgyakat, ugyszinte evőeszközöket jótállás 
jjl) mellett . Konyha-berendezésl iez minden ahoz való kel lé­

k e k e t , ú g y m i n t : zománezozott és öntött vasedényeket, 
konyhamérleget, húsvágó-gépeket, mozsarakat, kávédarálókat és 
pergelőket; szabadalmazott szenesvasalók, tej-és leves-szürők, 
rocskák, tejkannák, tejhordók, kávégépek, gyorsfőzők, öblögetők, 
hűtők, fagylalt-gépek, jégszekrények, vizes-dézsák. Légmentes 
beíSző-üvegek minden nagyságban gyári áron. 

Leszállított áron adok el mocea-csészéket 
10 krajczártól, kávé-csészéket 15 krajezártól, 
thea-csészéket 20 krajczártól igeo csinos dísz- jl 
mintázattal. (236) 2"6 i 

i 
i 
¥ 

i 
1 

Ifj. PAJER JOZS 
DEBRECZEN, FŐPIACZ. 

ANTAL VINCZE 
RO TSCHNEK V. EMIL ur házában 

Kossuth- (Czegléd-) utezán (a gyógyszertárral szemben). 

Van szerencsém tisztelettel értesíteni az üzletem iránt érdeklődő urakat, 
hogy Tóth Ferencz czégtől, hol mint szabász 7 évig működtem, kiléptem és 
saját czégem alatt 

azt a l eg jobb m i n ő s é g ű s z ö v e t e k k e l berendeztem, ízléses szabás és 
szolid áraimmal főtörekvésem sz igen tisztelt megrendelőimet kielégíthetni. 

kiváló tisztelettel 

Antal Vincze. 
Nagyrabecsülfc pártfogást kérve 

Vidékre mintával szolgálok. 
(238.) 1—5. 

Utolsó 
MJ 110 H 9b p 

Sorsjegyek ára : 
Főnyeremény 60,000 frt. 

Húzás feltétlenül 1894. év október 16-án. 

Lembergi 
kiállítási 

1 frt 

11 sorsjegy 10 frt — 
6 sorsjegy 5 frt 50 

Díjmentes és húzásjegyzékért 2 0 kr beküldendő. 

| Kapható; A l e m b e r g i o r s z á g o s 
J e i é i l l i t á i s aoa^sjeg-sr-ix'oci^.jáLlDa.aa. 

Béon, B a r t e a s í e m - u t e z a 4 . 

Debreczenben Zicherman Hermán ür irodájában. 

(232.) 3—5. _ - í 5 § 5 ] 

ÜZLETHELYISÉ' 
-—"zrGS£sXKu*'f~d— 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

0 1 c t ó " b e 2 ? l i ő 1—tői fcezcL-ve 

Batthyány-utczára a polgármester úr házával szembe helyeztem át. 
Kérem ezentúlra is a n. é. közönség becses pártfogását 

kiváló tisztelettel : 
(242)1-? ^%r^k€WJOLG>S^ «J^OL<>S><* 

w$ 

m 

8 
TUIBB TÖLTÉSŰ 

: # ! • ; • ; • ; « • ; • : 

TERMÉSZETES ÁSVÁNYVIZEK, 
1 

m 

Lj. Selters, Szolyvai, szulini, Szrebreniczai Ghiber-forrás, stb. Uj 
» 

Parkaui, Jódtó, Franczesbádt ásvány lápsó, Karslbadi só, Viktória-só; továbbá f̂ j 
Vásártelki természetes inoórföld folyton kapható 

% 
K (193.) 

Geréby Fülöpnél. v 
& 

S S 5 ^ ^ E ^ 5 S S S S S S 5 ^ 5 ^ ^ S S S S S S S S S S S S S S S M 

SZOLLOSSY GYOEGY 
ÉKSZERÉSZ 

BEBRECZENBEN, Á YÁEOSHÁZZÁL SZEMBEI 
A legjutányosabb kiszolgálás mellett ajánlja dúsan szerelt 

arany, ezüst, ékszer és óra raktárát , 
nevezetesen: valódi g y é m á n t , b r i l l i a n t és mindennemű kövekkel foglalt 

ISF* 4bIjk. m m* «> m? « * JL -ft^ * % | | 
k a r p e r e c z e k , m e l l t i í k , f ü l l b e v a l ó k és g y ű r ű k e t , legjobb syájczl gyártmányú arany és ezüst 
ó r á k a t , (1 éri jótállás mellett). Mindennemű 13 latos ezüstből készült e v ö - e s s x k ö x ö h e t 
1, 6 és 12 személyre, cziikor-dobozok, kenyér-kosarak, gpertyatartók, gyumöcstálak stb. 

N a g y v á l a s z t é k olcsó a l k a l m i a j á n d é k c z i k k e k b e n . 
S z í v e s t u d o m á s u l ! 

legújabb divatú 
14 kar. arany melltűk 
14 
14 „ köves gyűrűk . . . . . . 1 
14 „ női órák 16 
14 „ férúórák. . . . . . . . 4 0 
14 „ női óralánczok 15 
14 „ férfi óralánczok . . . . . 30 
14 „ nyakián ezok . . . . . . . 5 
14 „ sziveeskék . . . . . . . 4 
14 9 fülbevalók . . . . . . . 2 
valódi gyémánt gyűrűk 9 

4 frt 
10 „ 

80 

10 frt — 

1 , -
2 . — 

tegujabb divatú 
valódi gyémánt fülbevalók . . . . 

és feljebb stb. 
Ezüst melltük . 

„ karpereezek 
» evőeszköz gyermekek részére 

díszes etüiben kés, kanál, villa 4 „ — 
Ezüst férfi kettős fedelű remon-

toár óra 10 „ — 
Ezüst ó r a l á n c z o k . . . . . . . . » 2 „ — 
6 pár ezüstnyelű esemegekés, disz tok. 8 „ — 
Ezüst zománezgyűrű felirattal 50 kr s feljebb stb. 

Mindennemű ékszertárgyak a legújabb divat szerint készítése, átalakítása, 
vésések a legjutányosabban teljesíttetnek. (231.) 3—52. 

Debreezen 1894. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 996. sz. 


